
DIN UTERATURELE LIMBELORU NEOLATINE. 

rntr'un'a diu poesiele poporali adunate sî date 
la lumina de eâtra poetulu nostru rege, V. 

• Alecsaudri, Romaucuti'a cânta cu duiosî'a sî 
cu semtiementulu peculiariu alu doineloru sî ho-
reloru ndstre poporane: 

„Fâ, baditia pâtr'a 'n diece, 
La estu malu curendu de 'i trece ; 
Că suntemu de soiu românu, 
Nu suntemu de neatnu pagânu . . . . 
Despica Dunărea 'n doua, 
Se facemu dragoste noua." l) 

„Se facemu dragoste noua!" Frasea in sensu 
mai alegoricii luata, pare a tienti la fraţii noştri 
români de la Pindu sî Emu; dara s'ar pote" pre 
bine aplică sî la legaturele naturali dintre noi sî 
dintre gintile sorori neolatine. 

Precumu se scie, omenii scientiei, cu părin
tele romanisticei Fridericu Diez in frunte, distingu 
siese poporatiuni mari sî prin urmare siese limbe 
sorori neolatine; anume: doue orientali, romanâsc'a 
sî italian'a; d6ue austrar, ispan'a sî portuges'a: 
douo apusene, frances'a sî proviucial'a (provencale) 
seu limb'a Fraudei meridionali. 2) Se intielege de 
sine sî e pre firescu lucru, ca in sinulu fiacarei 
din aceste limbe noue-latiue afla omulu mai multe 
au mai puţine dialecte subordinate, ce'a ce după 
legile desvoltarei limbeloru mai latîte nici nu pote 
fi altcumu. 

De unu asemene dialectu subordinatu tienemu 
noi limb'a reto-roinana sen rumousha din Elveti'a 
de amedia-dî, pre carea Carolin'a Michaelis de 
Vasconcellos ar vre se o proclame a sieptea limba 

i neolatina, ') care inse — vorbita de abia 40—50 
i de miie de omeni — se subinrparte pe deasupr'a 

anca in subdialectele ladinu sî engadinu, era aceste 
la rondulu loru 6rasi in câte altele doue. 

Remanemu dara prelanga siese limbe noue 
latine seu, cuniu le dîcu, limbe romanice. Aceste 
limbe trebue sî aceste pop6ra, ce le vorbescu, „se 
facă intre sine dragoste noua," cumu se esprime 
poeticii sî p'aci profeticii doin'a romauesca. Dâ; 
dragoste vechia avură numitele sorori la originea 
loru ; dragoste ndua a inchiaiâ le îndruma necesi
tăţile si aspiiatiuuile presintelui sî nu mai puciuu 
prevederile venitoriului. Cu deosebire noi Romanii, 
isolat'a ginte latina de la Dunăre sî Carpati, sun
temu avisati a petî sî a caută se legâmu pre câtu 
numai se pote acest'a „dragoste noua." 

Nu intrebareti inse: cumu sî pentru ce ? căci 
respuusulu la acest'a de bunasema diace gafa iu 
anim'a flăcărui Romanu bine semtîtoriu sî cugetă
torul. Dara de me veţi intrebâ, câ in ce modu ? 
ve voiu respunde. câ înainte de tote sî mai antâiu 
sî antâiu prin cunoscerea impromutata a limbeloru 
sî literatureloru neolatine. 

Geninlu cutarui poporu se manifesta mai 
marcatu in li?nb'a sî apoi iu literatur'a lui. Era a 
cunosce geniulu unui poporu dimpreună cu aspi-
ratiunile sî nesuintiele lui spre totu ce e bunu, 

') V. Alecsandri Poesie poporali ale Romaniioru, 
Bucuresci 1860, pag. 51. 

') Fried. Diez Grammatik der romanischen Sprachen. 
') Carolina Michaelis de Vasconcellos Zur romanischen 

Wortschopfung. 
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ouestu sî frumoşii, este atâtu, câtu a cunosce partea 
lui cea mai buna, mai frumosa sî mai nobile. Si 
deca e de dorita sî folositoriu, spre a nu dîce 
necesariu, câ cei, ce prin cultur'a sî chiamarea 
loru voru a formă fruntea sî elit'a cutarei socie
tăţi, se cunosca geniulu poporaloru cu cari vinu 
ori voru se vina mai multu au mai pucinu in atin
gere, ba se cunosca, pre câtu s'ar' pote, chiaru sî 
geniulu poporatiuniloru celoru mai străine sî mai 
îndepărtate: cu atâtu mai de doritu e pentru unu 
Românii, care pretinde a se pote laudă cu o cul
tura cevasi mai s iperiora, câ se cun6sca pre câtu 
numai se pote in limbele sî literaturele loru pre 
acele ginţi, alu caroru geniu e acelaşi seu mai 
acelaşi cu alu nostru. 

Se dîce, câ in dîu'a de asta-di nu p6te trece 
cineva de oniu cu cultura adeverata scientifica, 
deca nu va precepe macaru cele patru limbe uni
versali: frances'a, german'a, angles'a sî italian'a. 
Sî intr' adeveru celui ce nu posiede macaru un'a 
din acumu numitele limbe, unui câ acel'a i suntu 
incluse porţile la templulu sî santuariulu neperito-
riloru tesauri literari sî scientiali ai spiretului 
omenescu. 

La dîs'a de mai susu noi amu adauge cu 
privire la Romani, sî respective dîs'a ace'a amu 
modificâ-o intr' acolo, câ n'ar trebui se esiste vre 
unu barbatu romano de litere sî scieutie sî prestei 
totu de o cultura superiore, fâra se cunosca celui 
puciuu un'a din limbele sî literaturele sorori, alesij 
din cele mai latîte, cumu suntu frances'a sî ita
lian'a. Abstvagundu de la altele, chiaru cultivarea 
gramaticei, sintasei, a stilului sî iu genere a gra
iului romanescu inca o pretindu acest'a. 

,,Ce-i straiuu nu se lipesce de sufletulu mieu" 
caută poetulu Georgiu Sionu. l) Intogmai nu se 
lipesce sî nu trebue se se lipdsca de geuiulu lim-
bei nostre structur'a gramaticale, sintactica, stilis
tica a unoru limbe mai eterogene sî mai străine; 
la diucontra cu mana sî minte pecatdsa alterâmu 
acestu geniu, acestu spiretu alu ei stravecbiu latinu. 

Dorindu amu dori, câ acesta nepretentidsa 
părere a nostra se o audă sî cu totu adinsulu se 
o rumege desclinitu junimea nostra studiosa depre 
la institutele de invetiainentu mai inalte, sî pre-
langa studiele loru prescrise sî obligate se sacri
fice câtva tempu sî pentru a-si iususi câtu mai 
perfectu baremi un'a din neolatinele sorori sî a 
se impretini cu literatur'a acestor'a. însemnata 
completare a culturei teneriloru noştri ar fi acest'a, 
sî insemnatu folosu s'ar aduce prin acest'a cu 
tempu cultivării limbei sî a junei literature romane 

fica din ce causa ne propusemu, câ cu aju-
toriulu lui Ddieu se siriemu pentru onoraţii lec
tori ai „Amicului Familiei" una alta sî din caudu 
in candu despre starea desu niemorateloru litera
ture sorori neolatine. Vomu incepe cu limb'a sî 
literatur'a provinciale (provensale), cu limb'a sî 
literatur'a romantica a trubaduriloru din evulu 
mediu. Ei i compete ouorea antâietâtii. Nu câ 

dora amu tieue cu pre invetiatulu Raynovard, l) 
carele eră de opiniune, câ din vechi'a limba latina 
mai antâiu s'a desvoltatu limb'a provinciala si apoi 
pe calea sî cu ajutoriulu acestei cele-alalte neo
latine, asia câtu provincial'a ar fi mam'a, dra 
latin'a antica mdsi'a s6u mam'a betraua a celoru-
alalte limbe de stirpe romanica. Dara provincialii 
se aleseră cei d'antâi din chaosulu medievale cu 
o literatura, alesu poetica, demna de insemnatu 
sî de studiatu. 

Fia. câ modestele aceste sîre sî altele, ce 
voru mai urmă, se indemne pre câţi mai mulţi 
Romani, alesu teneri romani, a-i face cunosciinti'a 
sî a se indulci de frumsetiele ei! 

DR. GREGORIU SILASÎ. 

Stratfa Carmen Silva. 
ROMANII. — 

(Urmare.) 

III. 
Femei'a. 

ine spunea, „ca dela oberjie nu mai este 
multu pana la schitu!* se adresă Traianu câtra 
Nicolae, dupa-ce mersese ca vre-o ora si jumetate 
si mai bine, „si totuşi," continua elu, „nu se vede 
inca nimicii," 

„Câudu 'Iu vedi, atunci eşti si acolo," res-
punse Nicolae. 

„Mai e multu?" 
„Nu, eta acestu plaiu ne conduce in o poe-

nitia, apoi de-acolo mergemu pre lângă unu pâ-
reuasiu in josu si cotiudu de-odata spre drept'a 
ne aflamu lângă Jalomiti'a, er' dincolo, pre pover-
nisiulu unui dealu este o peştera mare, in care se 
afla intregulu schitu cu besericutia cu totu!" 

„Suntu curiosu se vedu acesta raritate!" 
Nu trecu nici unu cuartu de ora si societatea 

sosise, cotindu far' de veste in drdpt'a după cum 
spusese Nicolae, la Jalomiti'a, si se afla dreptu in 
faoi'a unui poveruisiu stâncosu. 

Câm in midiloculu povernisiului eră o terasa 
naturala 6r' in fundulu terasei o peştera mare si 
la gur'a peşterei o coliba lunga, văruita, acoperita 
cu sîndila. 

Acesta coliba si cu-o besericutia de lemnu, 
care inse nu se vedea de aici, câci erâ in dosulu 
colibei, formau ce'a ce lumea numesce: scbitulu 
Jalomiti'a, adecă unu asiediamentu, amu pote" dîce 
penitentiaru, pentru nisce călugări trimişi aici 
câ se se pocaiâsca. 

La vederea schitului aprope toţi esclamara 
unu „ah" de surprisa. 

l) Georgiu Sionu in poesi'a „Limb'a româna." ) Haynovard Grammaire de la langue romaine. 
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Dar1 acesta surprisa uu erâ provocata prin 
vederea pitoresca a schitului, — căci cei cari nu 
'Iu vediusera 'si făcuseră după descrierea celoru-
lalti o închipuire mai strălucita, — ci acesta sur-
prisa fu provocata prin presenti'a unei societăţi 
in care erau si daiue, — Catincuti'a si altele. 

Stăteau pe platou dinaintea colibei si ad-
mirâu peisagiulu ademenitoriu prin selbataci'a s'a. 

Josu vejeiâ Jalomiti'a si faceâ spume pretu
tindeni unde avea se treca preste vre-un'a din 
multele fârîmaturi de stânci, care de pe coltiurile 
dimpregiuru eadiusera iu albi'a ei, giuru impregiuru 
inaltinii stâncose cu formaţiuni bizare, la spate 
peşter'a cea mare t6ta de petra, care la intrare 
aternâ deasupr'a colibei incâtu pareâ că acest'a s'a 
Btercitu de fric'a stâncei, care amenintiâ a se surpă 
preste ea si a o turti iu căderea s'a. 

Nicolae vediendu societatea de pe platou, 
batîl din palmi si strigă bravo. 

„Cine-i domnisior'a de lângă Catincuti'a," 'Iu 
întrebă Traianu. 

„Corali'a!" respunse Nicolae. 
„Din Teuipesci?" 
„Din Teuipesci, verisioVa Catiucutiei, fiic'a 

unei veduve serace!" 
„Cu atâtu mai bine!" 
Nicolae erâ atâtu de preocupaţii incâtu nu 

observă câtu erau de stranie ultimele cuviute ale 
lui Traianu. 

Diu doue trei sărituri petrecura Jalomiti'a si 
din alte doue trei sărituri erau susu pe platou. 

Catincuti'a se apucase se descifreze inscrip-
tiunile de uumele diferiteloru perscme, care visi-
tasera schitulu si care găsiseră de lipsa a eternisă 
acestu evenimentu iu acestu modu. 

Nicolae cu voi'a cea buna ce 'i dase respi
rarea aerului celui cuiatu si împlinirea doriutiei 
Bale, alergase diutr'unu singurii saltu la dfins'a si 
«clamase câm prea aprope de urechile ei. 

„Eta-me-su!" 
Corali'a care eră lângă dens'a tresarise pu-

ciuu si facundu unu pasu inapoi mesurase cu o 
privire parte de uimire parte de neplăcere pe iu-
drasnetiu. 

Catincuti'a inse părea atâtu de adâncită in 
descifrarea unui nume. incâtu nu aretâ prin nici 
unu semăn, că ar' fi simtîtu apropierea lui Nicolae 

Dara pareâ numai, in adeveru inse ea 'Iu 
simţise, căci intr'unu târdîu, dupa-ce isbutise cu 
descifrarea se iutorse spre elu si dise: 

„Of, cum m'ai spariatu!" 
Ciudata fire, care 'si pote comaudâ pornirile 

asia incâtu se se succeda uu'a după alt'a, ântâiu 
curiositatea, apoi numai după ce este satisfăcuta 
ast'a, se ocupa de spaima. 

Dieu erâ o adeverata enigma psichologica. 
Traianu zimbi, căci zimbise si Corali'a. 
„Domnisiora Coralia Moleanu," dîse Traianu, 

.permiteţi-mi câ se me presintu : me numescu Tra
ianu Mistrelu." 

Corali'a miji ochii si cu unu zimbetu dulce 
respunsu: 

„'Mi pare bine de întâlnire. . . verisior'a mea 
Catinc'a mi-a vorbitu deja de d.-ta!" 

„Ah, da," făcu Traianu luâudu-si refugiu la 
sarcasmu, pentru a scăpă de sfial'a cea groznica si 
neintiel6sa, in care 'Iu aducea acesta fetitia, „de 
buna s6ina 'ti va fi spusu si d.-t'ale câ unchiu-seu 
Vasilache nu ine gasesce destulu de uegustorosu." 

„Domnule Mistrelu,'- replică Corali'a rosîn-
du-se piiQÎuu, căci erâ alba aprope palida diu fire, 
„unchiulu Catiucutiei este si unchiulu meu." 

„Iutielegu," dîse Traianu muşcându-si buzele, 
apoi devenindu cu totulu perplexa se retrase. 

Merse spre fuudulu peşterei unde erâ iutu-
uerecu, câ se 'si ascundia strani'a emotiuue din
aintea amiciloru seî, dar' pote si dinaintea . . . . 
cui? A Catiucutiei desiguru câ nu! 

„Aseepta Traiane, vine uuu calugaru cu o 
făclia aprinsa, câ se mergemu pana la capetulu 
peşterei !"-i strigă Nicolae. 

Traianu se opri si privi la Nicolae care 
stateâ intre Catincuti'a si Corali'a. 

„Voiţi se iutrati c61ea iu întunecimea cea 
grozava," esclamâ Catincuti'a, „eu un'a nu me ducu, 
mi-e frica." 

„Voiu remâne dara si eu cu d.-t'a aici!" 
dîse Nicolae. 

„Ce, noi amendoi, singuri," Iacii uegeiiat'a. 
„Cum asia singuri! Cu sfâut'a besericutia 

domuisora, nu vedi câ stâmu lângă ea!" obiectă 
Nicolae. 

Acesta observare, dar' mai multu o radia de 
sore care străbătea până la besericutia si care 
fâceâ se resalte cu atâtu mai multu contrastulu 
intre lumin'a locului unde stateâ si intre intune-
reculu peşterei, o determină pre Catiucuti'a de re-
mase cu Nicolae. 

Cei'alalti toţi tinerii cu Traianu, apoi d-r 'a 
Corali'a si iuca o dama, conduşi de unu betrâuu 
calugaru cu o făclie aprinsa in mâna, mersera se 
exploreze tainele peşterei. 

IQ dosiilu besericutiei cam vre-o ciuci paşi 
dela ea, curgea unu micii pâreuasiu, venindu cine 
scie de unde si pierdiendu-si urm'a inca inainte de 
a esi din peştera . . . De pe boltitur'a cea de petra 
cadeâ ici colea câte o picătura de apa ghiaciosa. 

Traianu erâ lângă calugarulu celu cu facli'a; 
ar' fi voitu se rehiâna mai inapoi câ se se apropie 
de dame, dar' nu se indura 

Cu câtu inaiutâ mai spre fundu cu atâtu 
acei cari erau mai depărtaţi de făclie vedeau mai 
puchiu, căci întunecimea deveniâ diu ce in ce totu 
mai desa, er' diarea facliutiei celei subţirele nu 
prea pătrundea departe. 

„Nu se cade se iâi radi'a luminei," 'si dîse 
Traianu si diu ce mergea remâneâ totu mai in-
deretu, er' de-6re-ce damele inaintâu in pasu egalu, 
apropierea lui de densele erâ unu lucru pr6firescu. 

Uuu tîpetu liuu resunâ la spatele sale. 
Tîpase dam'a care erâ mai in etate. 
. Poftimu, mama draga, mai inainte spre lu

min'a făcliei," dîse Corali'a. 
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„Este mama-s'a," repeta Traiauu iu sine 
dându-se la o parte câ se facă loca, „trebue se 
me uitu mai bine la dâns'a." 

Dar' mam'a Coraliei trecii inaiute fâra câ Tra
iauu se fi staruitu a-i vede faşi'a, căci ajunsese apro-
pe, de totu aprope de Corali'a asia incâtu orbecâudu 
preste fârîinaturile de p6tra, cu care erâ preseratu 
solulu peşterei, se atinsese de bragiulu Coraliei. 

Uuu fioru de nespusa spaima percurse tru-
pulu lui Traianu. 

Asia erâ de uimita incâtu nici nu potu pro
nunţia euvâutulu „pardouu," dupa-cum simtiâ câ 
ar' fi fostu detoriu se o facă. 

Din câtu inaintâu mai multu se faceâ totu 
mai intunerecu. 

Acum nu mai vedeau absoluţii nimicu. 
Cei'alalti dinaintea, dimpregiurulu si din do-

sulu loru strigau, tîpâu si faceâu la glume, numai 
Traianu inaiutâ in tăcere, cu resuflarea retienuta, 
cu urechi'a iutinsa, câ se audia pasulu celu linu, 
se simtia respiratiunea cea profumata a'fetitiei cu 
care neconteniţii tieneâ pasu egalu. 

Napraznicu audi erasi unu tîpetu linu. 
De astadata 'Iu scosese Corali'a. Piciorusiulu 

ei calcandu far' de veste pe o p^tra mai mare 'i 
lunecase asia incâtu erâ aprope se cadia; si in 
spaim'a s'a scosese ace'a esclamatiune, care ori 
câtu de liua a fostu, petruuse pe Traiauu până la 
inima si i dete curagiulu de a comite o temeritate. 

Prinse pe Corali'a de mâui si o tienu strînsa 
. . . câ se nu cadia. 

Fetiti'a nu respinse acestu ajutoriu, ba sciu 
se 'Iu aprecieze după meritu si se recompenseze pe 
Traianu cu o delicata striugere de mâua. 

Intuiieciiuea devenindii din ce in ce totu mai 
desa si pericolulu prin urmare totu mai mare si mai 
iminentu, Traiauu nu se indura a lasâ pre Corali'a 
de mâna, ast'a era suferi perpetuarea ajutoriului. 

Ajunseră la capetulu peşterei . . . oh câtu de 
mica erâ. Se fi fostu hidiecitu asia de mare lui 
Traianu totuşi i s'ar' fi parutu prea mica. La in-
torcere . . . nu mai exista pretextulu de pericolu, 
câci mam'a Coraliei erâ cu calugarulu care ducea 
facli'a totu lângă ei. 

Nu scimu ce au potutu vede prin ace'a în
tunecime grozava. 

Traianu si cu Corali'a n'aru fi vediutu, chiar' de 
ar' fi resaritu unu sore in midiloculu peşterei, de 
cum asia, dar' cu atâtu mai multu au simtîtu, Ce 
au simtîtu inse? Eta o iritrebare la care n'ar' fi 
fostu in stare a respunde. Li se păru multu timpu, 
câ nu mai suntu pe acesta lume si nu sciura se 
'si dee sema ce se intempla in giurulu loru si câtu 
tâmpu le trecuse iu acesta fericita coufuşiuue. 

De-odata audîra pe Nicolae Barda, câ intreba 
pe d.-n'a Moleauu: 

„Aveţi de gându se mergeţi până la omu?" 
„Ba nu, prea amu intârdiatu!" 
„Veniţi cu noi la Sinai'a," dise Nicolici, 
„Este prea departe," respunse d,-n'a Moleanu. 
„Ah Sinai'a," esclamâ Catincuti'a, „se mer-

gemu, matusîca, se vedemu palatulu lui Carolu-Vodă!" 

„Ce se vedi, de-abia este inceputu, drag'a 
mea," faciî d-n'a Moleanu si arunca o privire 
espresiva asupr'a incaltiaminteloru s'ale. 

O durere sagetatore pătrunse peptulu lui 
Traianu, care fâra de voie surprinse ace'a privire. 

„Trebue se 'si crutie ghetele," 'si dîse elu 
cu inim'a sângerată, 

Si Catincuti'a, cu tota negenarea ei, vediuse 
si intielesese privirea matusiei s'ale si se grăbi 
a dîce: 

„N'ai nici o grigia de ghetele d.-t'ale si ale 
Coraliei, vomu merge calări, totu precum amu ve-
uitu si pâua aici. 

Domu'a Zamfir'a Moleanu, Corali'a si . . . 
Traianu se inrosîra toţi de-odata la aceste cuvinte 
nedelicate ale Catincutiei. 

Se făcu o tăcere adenca. 
„Nu-i vorba nici de cai, nici de ghete, ci 

este vorba de noi," iutrerupse in fine cocou'a 
Zamfir'a paus'a cea penibila. Din modulatiunea 
vocei s'ale se poteâ cunosce câtu de mâhnită erâ 
si cu câta greutate se stapâniâ. „Ar' fi prea multu 
pentru noi câ se mai facemu unu drumu asia de 
lungii si de obositoriu." 

Catinc'a erâ se obiecteze cev'a. 
Dar' Corali'a i puse mâu'a pe gura. 
Traianu zapacitu cum erâ nu găsi mijlocu 

mai buuu spre a esî din incurcala decâtu zorindu 
pre amici se plece. 

Toţi erau invoiti numai Nicolae Barda se.: 
mai codi, dar' acumu veni si couducatoriulu si in
treba, câ ce ar' ave de gându turiştii nostrii, se 
iuopteze priu rîpe ori se 'si lase 6sale prin vre-o 
prăpastie a Bucegiului. 

Acesta argumentare câni tiepena, cum amu 
dîce, nu 'si lipsi efectulu asupr'a lui Nicolae, care 
se invoi acumu si elu câ se pornesca de acolo. 

Tinerii 'si luară diu'a buna dela dame si 
dela Costica, apoi plecară spre tînt'a loru de- : 

partata. 
Traianu 'si ducea numai trupulu cu sine, 

sufletulu si inim'a o lăsase colea iu peşter'a schi
tului, si-o pierduse prin întunecimea cea d6sa. 

De s'ar' fi potutu celu pucinu mângâia cu gân-
dulu, câ a gasit-o pe ace'a pentru care si-o pierduse 
pe a s'a! Dar' ah, ar' fi fostu o cutesantia prea mare 
din partea sa, deci nu indrasni nici a spera macaru. 

„Deca amu fi asceptatu celu pucjnu câ se 
vedemu cum se punu calare," dise Nicolae. 

Traianu i trimise o privire mâuitisa; ar' fi 
fostu in stare câ se 'i sucesca gâtulu pentru 
aceste cuvinte. 

Din fericire nimeni nu observa furi'a ami
cului nostru, care iu urma isbuti a si-o stăpâni. 

Dar' nu mai voia se merga lângă Nicolae, 
după cum o făcuse până acum, ci din acelu mo-
mentu se insoşi cu Nicolici. 

Mersera câtu mersera, care in tăcere, care 
scotiendu câte o esclamatiune pentru a atrage 
atenţiunea soţiloru asupr'a vre-unui punctu mai 
remarcabilu, care mai conversandu cu vre-unulu 
dintre sosi. 
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Traiauu nu vorbise niultu timpii niniicu cu 
uirnem. 

Fara de' veste intrebâ pe Nicolici: 
„S'a publicatu vre-unu concursu pentru pos-

tulu de coutabilu la bauc'a d.-v. 
„Ba nu," respuuse celu iutrebatu, uimiudu-se 

puciuu. 
„Dar' cum aveţi de gâudu a găsi coutabilu," 

continuă Traiauu. 
Treb'a consilietiloru de adiniuistratiuue," făcu 

Nicolici pe scurtu. 
„Cine-i presiedinte?" 
„Domuulu Caspar Pucle si vice - presiedinte 

dlu Avraniu Laib." 
„'I cunoscu pe aniendoi, Laib este chiar' to-

varesiu la o afacere cu tata-nieu," observă Traiauu 
cu unu aeru satisfacutu. 

„Dela aceşti doi aterua denumirea functio-
nariloru," reluă Nicolici. „Ce? doV ti-ai luatu 
sem'a si totuşi voiesci se te taci coutabilu la bauc'a 
din Tenipesci." 

Traiauu se inrosî, apoi bâlbal câtev'a cuvinte 
neiutielese si remase auume cev'a mai inapoi, că 
Be taie vorb'a cu Nicolici. 

Acest'a suci din capu dîcundu : 
„Straniu lucru, par'ca uu-i cu minţile intregi, 

ce va ii avendu ?" 
Traiauu inse mergea acumu lângă couduca-

toriulu societatiei, care i aretă „vfirfulu cu doru" 
ce nu mai eră, departe. 

„De unde i vine acestu nume?" 
Conducători ulu i spuse, er' Traiauu se uimi de 

giugasi'a poesie a acestei legende de care fu asia 
de niultu impresionaţii iucâtu pentru a 'si versâ 
©re-cumu dorulu iniinei s'ale 'si propuse indata a 
versifică acesta legeuda. 

M'asiu prinde, că Traiauu face vre-o poesie," 
dîse Nicolae, care observase iu faei'a acestui'a aeelu 
aeru caracteristicii alu omeniloru preocupaţi cu 
resolvarea unei'probleme artistice, observase aerulu 
iuspiratiunei, care nobiliteza, amu pote chiar' dîce 
diviniseza faei'a omului. 

Lasat'-lu st facă," dîse altulu, „câudu va fi 
gat'a ne va comunică elu produsulu seu, n'aveti grije." 

„Amu totu auditu că poeţii suntu câni smin
tiţi," 'si dîse Nicolici," — „acumu am avutu oca-
siune a me convinge despre ast'a." 

„E gat'a!" esclamâ Traiauu „si tocmai la 
timpu, căci eta-ne pe verfu." 

„Ah.ce frumoşii!" esclamara tinerii privindu 
de pe vârfu in josu. 

„Mai âatâiu trebue se 'mi fixezu versurile pe 
hârtie. Numai după ce am termiuatu voiu privi 
si eu, căci deca asiu face-o acum mi-e tema câ 
asin uită indata poesi'a mea." 

Se puse pe brânci si scotieudu unu creiouu 
si o hârtia incepii a scrie 

Dupace fii gttt'a se sculă si elu si privi, dar 
lucru minunaţii, ochii sei cautâu mai multu spre 
drum ulii pe care veniseră, cautâu spre hotarele 

Transilvaniei, spre puuctulu uuniitu „la strunga," 
unde acum trebuia se se afle după părerea s'a . . . 

Cine ? 
De buna seina — nu Catiucuti'a. 
Amicii i spuneau de frumsetiele ce vedeau 

de partea cea-bdta, de Siuai'a, de coperisiele scli-
pinde ale orasiului Tîrgovesti, de turlele beseri-
celoru din Ploiesci, de văi, de muuti, ba de Bal
cani, ba unii chiaru de Dunăre. Traianu inse cu 
tote acestea numai diu cându in câudu aruncă 
câte o privire intr'acolo, apoi erasi se intorceâ si 
priviâ spre Transilvani'a. 

„Ei bine, dar' poesi'a. nu ui-o cetesci,1' in
trebâ unulu, 

„Se vi-o cetesca Nicolae, eu suntu prea obo-
situ," respunse Traiauu si întinse numitului foTa 
pe care scrise-se versurile s'ale. 

Nicolae o lua si ceti cu vocea tare. 

Pe magur'a inalta ciobanulu sta uimitu 
Priveliştea măreţia simţirea i-a rapitu; — 
Si caută cu ochii mai bine se zarfcca 
Coline, lunci, orasie din tier'a românesca. 

„Si de-asi trai in lume, mei fraţi, unu veacu intregu, 
Dieu de pe verfulu âst'a eu n'asiu mai vre se plecu ; 
Asiu tiene dî si nopte privirile tientite 
La chipulu fără semenu alu patriei iubite I" 

„Cum nu,* strigu toţi fertatii, „in tempu de vâra dieu 
Amu stâ si noi aicia privindu âstu chipu mereu ; 
Si noue ne suntu drage dumbravele 'nverdîte, 
Pâraiele frumose si văile 'nflorite. 

„Beseric'a ne place, ca se-o zarimu ascunsa 
Sub velulu de mire^a cusutu cu flori si frundie, — 
Ne place se scânteie din negura colea 
Orasiulu cându o radia lovesce faei'a s'a." 

„Dar' ieru'a, mei fertate, cându lumea se cernesce, 
Cându ghiati'a-'n soluri grase giuru impregiuru sclipesce, 
Cându velulu celu de nâua acopere celu plaiu, 
Ti-ar' trece dieu plăcerea aici pe verfu se stai." 

„Ti-ar' trece dieu plăcerea aici se stai uimitu, 
Se 'nfrunti singurătatea si crivetiulu cumplitu . . . 
Ai dîsu o vorba mare. dar' sema se-ti iâi bine, 
Căci de s'aru face aievea, ar' fi chiar' vai de tine." 

— „Dor' nu-su copilu seu baba s'am frica eu de geru, 
Si-oiu remane aicia, se sciu ca-aicia pieru." — 
Asia dîse pastoriulu nepregetatu si-aprinsu 
Si de-o trufie ârba la inima cuprinsu. 

Si estu cuventu nemeruicu nici câ l'a mai uitatu, 
Si ver'a cei'a 'ntrega mereu l'a repetatu. — 
Er' de pe munţi spre vale fertatii câudu plecară 
Se-lu ie pe elu cu densii in daru se încercară . . . 

Singurătatea trista o 'nfrunta neclintiţii, 
înfrunta gernlu straşuicu si crivetiulu cumplitu, 
înfrunta fome, sete, înfrunta tote, tote, 
Numai unu doru ferbinte se stînga elu nu p6te ; 

Si sta si dî si nopte in gânduri ratacitu, 
Se 'ntreba ce se fia estu doru nepomenitu, 
Si nu-i gasesce nume, si nu-i scie tulpin'a, 
Nici cum pe elu cadiuse, nici cum i porta vin'a! 
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Si — crivetiulu s'alina ai austrulu se pornesce, 
Si gerulu se inmoia s>i neu'a se topesce, — 
Dar' (iorulu totu mai tare muncesce pe pastoru, 
Si inca totu nu scie tulpln'a estui doru. 

Si vine primaver'a si erb'a incolliesce, 
Dar' dorulu totu mai tare, mai aspru 'Iu muncesce, 
Si intr'o deminetia aude josu in vale, 
Mi6r'a s'a iubita, cu gur'a ei de jale . . . 

Si inim'a-i-se bate, resuflelu i-a luatu, 
Câ-ci dorulu seu ferbinte tulpin'a si-a aflatu ! 
Si sta cu-urechi'a 'ntinsa la sunetulu doriţii, 
Si sta se-si v6dia visulu odată implinitu. 

Ascepta dî si nopte si-i plinu de nerăbdare, 
0 lunga vectnicia de crunta asceptare, — 
Si âta ca s'apropie pe yerfu acum sosescu 
Si-acolo lângă densulu alerga, se oprescu I 

Unu ohiotu vre se scota, dar' gur'a-i amutiesce, 
Si inim'a-i-se 'nghiatia, poterea-lu parasesce. . . . 
De bucurie mare, de dorulu implinitu 
In clip'a mântuirii, sermanulu — a muritu. 

Si după cum dorise pe verfu a si remasu 
Intinsu sub năgr'a cruce spre vecîniculu popasu ! 
Er' după dorulu care pe elu l'a mistuitu 
Pastorii vSrfulu cel'a cu nume a numitu. 

„Pentru o poesie făcuta in pripa este destulu 
de buna," dîse Nicolae după ce terminase. 

„Ba este de minune," protestă altulu, „nu 
sciu de unde dracu a potutu esprimâ asia de bine 
pasiunea dorului, trebue ca a fostu adeseori mun-
citu de acfeta boia." 

„Hai se incbinamu restulu din ce mai avemu 
iu »mam'a buna« intru sanetatea poetului nostru," 
dîse paharniculu, ..si se-i noftimu ca dorulu seu 
se nu se inoordeze asia de multu ca si alu bie
tului ciobanu." 

„Feregea Doinnedieu," strigară cei-alalti gra-
bindu-se fie-care a-si luă partea s'a din umorulu 
mamei bune. 

„Haide Traiane ciocnesce cu noi, be" si tu, 
câci până la primulu isvoru mai este o cale bu
nicica," strigă Nicolae câtra amiculu nostru, care 
se adâncise in privirea muutiloru. 

Beu si elu unu paharu, câ-ci i era sete, 
apoi plecară. După unu mersu de vr'o trei 6re 
ajunseră in Sinai'a, de unde n'avemu se relatamu 
de-o-camdata nimicu. 

„Si eu asiu muri de doru, dâ o sâmtu că 
asiu muri," 'si dîse Traianu a doii'a dî cându 
reintră cu socii sei in Tânipesci . . . . 

(Va urma.) 

TEOCHAR AL.EXI. 

, . * * * - . 

O P E R A UNUI OMU DE BINE 
— NOVELA ORIGINALA. — 

(Urmare.) 
A dou'a dî, sub pretestu de a visitâ cunos-

sciutiele de prin pregiuru, Victoru merse la o be-
trâna amica a mamei s'ale, care sciă că 'Iu iubise 
forte multu si o conjură a-i descoperi totulu. 

Ac6st'a, vediâudu-lu atâtu de iuamoratu, atâtu 
de indulgentu câtra Matild'a, se feri câtu potu de 
a o incrimina pre dâus'a, inse pe câtu fu de ierta-
târia fâşia de dens'a pe atâtu fii de aspra facia 
de tatalu ei. 

Elu ascultă tremurâudu de dorere in faşi'a 
acestoru crude adeveruri si apucându-i manile 'i 
dîse lacrimâudu: 

— Ce se făcu, mama Catinco! . . . Ce se 
făcu, câci eu totu iubescu pre Matild'a si asiu 
voii se o scapu . . . se o redicu . . . 

Betrân'a făcu din umeri, — nu dîse nimicu, 
dar' remase f6rte mirata. 

— Ce sufletu de copilul — 'si dîse ea, — 
de ce nu se gasescu mulţi că acest'a?! . . . 

Victoru plecă dela dâns'a informatu dar' 
ametîtu . . . nesiguru, p6te si mai neconsolatu că 
până aci. — Rusinatu si indignatu de necredinti'a 
Matildei plecă nehotarîtu incoce si incolo . . . 

Comun'a in care locuia Matild'a se află la 
câtîv'a chilometri mai insusu de comun'a parin-
tiloru lui. Elu ar' fi doritu câ, cu toia umilirea 
in care se gasiâ ea, se o intelnesca si se-i dîca: 
— „Te-am iertatu . . . te stimezu inca s i . . . s i . . . 
si te iubescu." — Acestea erau Menţiunile s'ale. 
— Totu cugetându apucă pre câmpie. . . prin pă
dure. — In tei a jâ pre cale flăcăi, — le adresă cu
vinte prietin6şe . . . Vedea feciele Ioni rumene si 
vesele, i fericiâ, si de câte ori in accesulu despe-
rarei nu ar' fi vrutu se se destainuiesca loru, d6ca 
respectulu demnităţii nu l'ar' fi opritu! 

Dupa-ce umblă ratacindu ast'ieliu mai multu 
timpu, fâra voi'a s'a ajunse la Vrabieni si fâra 
se-lu v6da cinev'a intră iu curtea caseloru Ma
tildei. Totulu eră in ruina . . . . Totulu respiră 
seracia si negliginti'a cea mai neiertata, . . . câci 
desî tatalu ei nu murise de multu, inse fiindcă nu 
se gândise la nimicu bunu in vieii'a s'a, ser-
man'a lui copila nu moscenise in urm'a lui decâtu 
miseri'a! . . . 

Pe cându urcă treptele vediii flori la ferestre 
. . . . 'Si-aminti, câ mam'a ei iubise si cultivase 
multu florile . . . 'si-amiutl câ de-inulte-ori Matild'a 
si elu le udaseră impreuna. , . si pentru momentu 
păru intineritu . . . Eră nebunu . . . inim'a s'a bateâ 
cu furie . . . inca o ultima fortiare si elu bătu la 
usi'a ei. 

Matild'a i-aparu . . . eră imbracata iutru-o 
rochia negra f6rte simpla si multu portata. La 
fâşia era pucjnu căm palida si slaba, dar'. . . totu 
frumosa câ o dîna. 

Elu se semtî electrisatu . . . abia o mai re
cunoscu . . . se schimbase multu. Nu se asceptâ se 
ve"dia unu chipu asia de dragalasiu si rapitoriu. 



28 

Ea cum 'Iu vediu înfipse asupr'a-i o privire 
curiosa, . . . apoi se rosî, dar' nu dîse uimicu . . . 

Victoru cum o zări „'si arunca pelari'a i-in-
tinse manile lacrimându si i-dîse afectuosu. 

— Matildo! . . . draga Matildo! . . . nu me 
mai recuuosci ? . . . 

Ea păru si mai mirata. 
— Ai uitatu pre Victoru fratele teu . . . 
— A! Victoru! esclamâ dens'a, readunându-si 

suvenirile depărtate .. . Eram atâtu de mica atunci! 
. . . Apoi nu mai dîse nimicii. 

Avură o conversatiuue, in care elu recunoscu 
cu dorere o educatiune de totu negligiata, cu tdte 
acestea vediu că ea erâ o fiâta dotata cu multa 
inteligentia. 

Pe cându elu vorbiâ fâra a face cea mai 
mica alusiune la trist'a ei positiune, dara cautându 
a sonda iudirectu judecat'a si semtiemintele ei, — 
ea 'Iu priviâ cu nisce ochi mari, curioşi, si fâra 
a-lu intrerupe. După câtv'a timpii esî din camera 
sub pretextu de a-i servi dulcâtia după obiceiulu 
ce se observa f<3rte strictu pe la tie'ra . . . Câudu 
reveni, după o absentia de mai multe minute erâ 
cu ochii umedi si mai trista — Victoru intielese 
câ plânsese, — si pentru ce plânsese ea! ?. . . De 
sigurii nici elu nu potîi gâci adeverat'a causa... 
Fu amabilii cu dens'a, inse intru-o reserva cal
culata . . . 

După o diumetate de ora 'si luâ pelari'a, o 
saluta si 'i dîse: 

— Adio Matilda! . . . 
— Adio iile! . . . respunse ea lacrimându si 

intorcundu-si fagi'a de câtra densulu . . . erâ tur
burata. 

Nu sein de'ca Victorii observa ace'st'a, câci de-
partându-se cautâ câ unu criminalii se vedia deca 
nu l'a observaţii cinev'a intrându aici. 

Cându ajunse acasă la densulu, se arunca 
in patu si esclamâ cu amărăciune: 

Matilda! Matilda! Tu dar' intru adeverii esci 
culpabila! Si apoi tîe nu ti-a vorbiţii nimeni de 
mine . . . de copilari'a nostra . . . pentru tine am 
fostu aprope uitatu! . . . 

Trecură câtev'a dîle, Victoru trebuia se plece 
la Bucuresci si de acolo la Paris, unde voia a 
petrece restulu anului. 

Cându me voiu stabili, 'si dîceâ elu, me voiu 
gândi si la Matild'a. 

Matild'a avea unu veru. Acest'a fusese ca-
maradu si amicii d-liii Victoru. Dens'a nu sciâ 
despre amiciti'a Ioni, dar' 'si-amintiâ ca elu erâ 
singurulu care dintre tote rudeniile se mai inte
resă de ea. 

Intr'o dî acest'a primi dela ea o scris6re de 
urmatoriulu cuprinşii: 

— „Mitica! — 'Ti vestescu câ tat'a a muritu 
acum de doue luni. Am vendutu totulu ce mi-a mai 
remasu, voiescu a veni la tine. Sciu câ 'ti-este ru
şine se trecu dreptu rud'a t'a, după câte ai auditu 
despre mine, — voiu ascunde ace'st'a. Te rogu 

cerca a-mi găsi unu serviciu in vre-o casa. Res-
punde-mi câtu mai in graba. 

I6rta scrisorea slaba, — abia acum am ince-
putu si eu a iuvetiâ câte cev'a. Asiu dori se sciu 
carte, p6te asiu fi mai fericita decâtu sum acum. 
Acestu inceputu 'Iu detorezu preotului din satu, 
care singurulu se mai intereseza de mine. Me dore 
inim'a câ n'am avutu si eu mama, care se-mi arete 
o cale buna si se me deprindă a lucra. Ce me 
voiu face ? Nădejdea 'mi-este la tine . . . speru câ 
nu me vei lasâ se pieru, din parte-mi voiu fi su
pusa la totu ce vei afla de bene pentru îndrep
tarea sortei miele. Matilda Vrabianu." — 

Ambiţiunea se redesceptase intr'ensa, — câ
tev'a cuvinte bine dîse de Victoru produsese efec-
tulu doritu din momentulu in care 'Iu vediuse. 
Nu fiind'ea 'Iu iubiâ, — câ-ci nici nu indrasniâ 
a mai cugetă la ast'a, ci fiind'câ semtiâ adeverulu 
dîseloru, iucuragiariloru lui. Desî nici nu gândiâ 
dens'a de a fi iubita si considerata de famili'a 
Florinii, care pentru nemicu in lume nu ar' fi con-
semtîtu la unirea lui Victoru cu Matild'a, — ea 
cugetă numai câ prin vre-o minune 6re-care se 
i-se imbunatatiesca sortea Ambiţiunea s'a deci 
erâ forte onesta, câci fiindu simpla, fâra mijldce 
si fâra protecţie ea nici nu aspira la cev'a multu. 

(Va urma.) 
PAULIN'A C. Z. ROYINARU. 

Doine de amoru. 
i. 

Lumea 'ntrega pentru mine 
O pustia mare-aru fi, 
O pustia — fâra tine — 
Unde 'n veci asiu rataci 

Asiu fi prada de dorere 
Timpului, ce trece 'n sboru, 
Si lipsitu de mângâiere 
K'asiu dori decâtu se moru. 

II. 
Ventulu sufla, frundi'a cade, 
Florile se vescediescu, — 
Incâtrâu 'ti-intorci privirea, 
Vedi cum tote amortiescu. 

Dar' in inim'a mea juna 
Flori eternu voru inflori, 
Câtu amorulu si speranti'a 
Sore 'n vietia mi-oru luci. 

III. 
De-asiu avea doreri nespuse, 
Chinu, necasuri si nevoi: 
Tote pieru, dispăru in clipa 
Cându suntemu noi amendoi. 

In acestu momentu de pace 
Mortea chiar' de-ar' cuteză 
Se-si indrepte-a s'a săgeta 
Si se curme vieti'a mea : 
Faci'a mea ar' fi senina. 
Ochi-mi veseli, plini de doru; 
Si chiar' aculu mortiei crude 
L'asiu invinge cu amoru. C Morarla. 
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CALETORI'A IMPRBGIURULU PĂMENTULUI 
in optn-dieci de dile. 

Cu o introducere: 

RAMASIAGliLU PE UNU MILIONU. 
Piesa de spectaculu cu cântece, dantiuri, evolutiuni si 

intrări , in 5 parti si 15 tablouri. 

De A. d'Ennery si Jules Verne. 

T a b l o u l u 1. 
Introducere : 

R a m a s i a g n l n p e imn m i l i o n n 
(Urmare.) 

Scen'a 4. 
C e i d i n a i n t e , F l a n a g a n , S t u a r t , R a l p h , 

S u l l i v a n si alţi membri ai clubului (intrându prin 
fundu). 

S t u a r t : Dâ, domniloru, ast'a-i " istoria 
f6rte fatala. Unu furtu la „Bauc'a Angliei!" 

R a l p h : Si inca o suma asia enorma, — 
d6ue milioue de franci! 

S t u a r t : Sullivan e subguvernatoru, — elu ne 
va pot6 spune, ce progrese au facutu cercetările. 

R a l p h : Me temu, câ Uanc'a nu mai vede 
nici unu peuny din acei bani. 

S u l l i v a n : Din contra, noi avemu cea mai 
mare sperautia, căci s'au luatu cele mai întinse 
mesuri si nu va ii crutiatu nici unu mijlocu 
pentru prinderea hotiului. Cei mai renumiţi agenţi 
ai politiei sau triinisu in fote direcţiunile rosei 
vânturiloru; in Liverpool, in Glasgow, in Havre, 
in Sues, in Briudisi si iu New-York pândescu agenţii 
noştri secreţi. Ni sau desemnatu doi individi ele-
gantu imbracati, cu o purtare si apucătura forte 
fina, caii in dîu'a, câudi. s'a comisu acea fapta de 
o indrasnela iară eseniplu, au fostu vediuti in biu-
roulu guvernatorului si Ia cass'a principala. Semua-
lementele misieiloru suntu forte acurate. 

R a l p h : Domne Domnedieule! Astufeliu de 
Bemnaleinente se potrivescu tâte unele cu altele. 

S u l l i v a n : Zelulu agentiloni secreţi, tri
mişi in urmărirea lorii, de sigurii câ nu va lasă 
nimicu de doritu, căci banc'a a pusu unu premiu 
enormu pe descoperirea hotiului: iO proceute din 
banii gasiti se dau câ premiu agentului respectivii. 

S t u a r t : Ast'a aru face 200.000 franci, — 
fnimosu bacsisiu si prin urinare se platesce, se 
alerge după acelu potlogaru, — dar' unu astufeliu 
de hotiu, durere, e greu de prinsa. 

R a l p h : Cu atâtu mai greu, cu câtu cehi 
din cestiune uu e hotiu. 

S u l l i v a n : Cum? Unu individu, care fura 
ddue milione iu bancnote . . . . 

F l a n a g a n : Al'a e cavaleru de industria. 
F o g g (de după dîaru): „Times" e de părere, 

câ faptuitoriulu ar' fi unu gentilomu. 
" ^ A r n i c ^ î ^ a m f f i e X i ^ ^ u î u ^ r ^ N Î r X T ^ 7 r 

S t u a r t : Cine vorbesce acolo ? (Se uita la elu) 
Ah, Mr. Fogg! 

T o ţ i : Mr. Fogg? 
(Fogg lasă dîarulu pucinu in josu, se scola si saluta 

formalu pe domni, sta si .apoi se asiedia erasi pe scaunu.) 
S t u a r t : Eu dîcu, câ nu-lu prindu. 
F l a n a g a n : Ah, vorba se fie, nu suntu multe 

tierile in care s'aru pote ascunde. 
S t u a r t : Mai multe decâtu destule. 
F l a n a g a n : Incâtrâu se se duca ? 
S t u a r t : Ast'a nu-o sciu, dar' pameutulu e 

mare. 
F o g g : A fostu. 
S t u a r t : Nu cumv'a s'a micsioratu globulu ? 
F o g g : Negresîtu, câci adi ' ;u ocolesci de 

diece ori mai iute, decâtu acumu 20 de ani, — 
o Împrejurare, care usioreza forte muitu fug'a 
afielui gentilomu. 

S t u a r t (ridiendu): Colagulu nostru Fogg 
ne da o admirabila dovada pentru afirmarea s'a: 
pameutulu trebue se fie acumu mai micu, câ-ci 
altcum cum s'aru pote afirmă, câ se p6te ocoli 
in trei luni!? 

F o g g : Nu e asia. — 'ti trebue numai 80 
de dîle. 

S u l l i v a n : Forte adeveratu, domniloru, 80 
de dîle. eă-ei de cându s'a predatu coniunicatiunei 
si intre Kotah si Allahabad, bucat'a drumului de 
feru, ci re tăia prin mijlocii Indi'a, distanti'a se 
micsioreza inca cu o însemnata parte. 

S t u a r t (cu indoiela): Da, da, — fă numai 
caletori'a. dara nu uita, cându faci socoteTa, pede-
eile si nenorocirile neprevediute, — furturile, de-
raliarile, naufragiele si esplosiunile! 

F o g g : Pentru astufeliu de lucruri trebue se 
fii pregatitu. 

S t u a r t : Cu unu cuventu, in teoria poţi 
ave dreptate, scuinpulu meu Fogg, dar' in praxa, 
nu-i vorba, t> vei feri. 

F o g g : Nu me ferescu de îocu, Mr. Stuart. 
S t u a r t : Atunci întreprinde d.-t'a acesta 

caletoria nebunesca, — celu pucinu ast'a aru fi 
ceva in adeverii excentricii. 

F o g g : Bine, se caletorimu împreuna! 
S t u a r t : Feresca-me Doinnedieu, dara se me 

remasiescu vreau, câ o ast'feliu de caletoria in 
aceste conditiuni e cu neputiutia. 

F o g g : Forte posibila! 
S t u a r t : Me remasiescu pe ce vr6i. 
F o g g: Si eu primescu remasiagulu. 
S t u a r t : Ai voi inadeveru? 
F o g g : Ocolescu pamentulu in 80 de dîle. 
S u l l i v a n : Si cându? 
F o g g : La momentu. 
T o ţ i : Cum? 
F o g g : Am o modesta avere de 80,000 fanţi 

sterlingi, cari făcu d6ue milione de franci. D.-v6stre, 
domniloru, sunteţi patru, — vreţi se puneţi jume-
tate din acesta suma coutr'a mea? 

S u l l i v a n (avertisându-lu): Dara Fogg, gân-
desce-te, câ o intardiere de cinci minute e de 
ajunsu câ se pierdi remasiagulu! 
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F o g g : Nu me oprescu nicairi. 
F l a n a g a u : Dar' pedeciie? 
F o g g : Nu credu iu ele. 
R a l p h : Dar' deca pedeci ueprevediute . . . . 
F o g g : Pedeci ueprevediute nu esista. 
F l a n a g a u : Cele 80 de dîle inse se dâu in totu 

casulu ca celu mai scurtu terminu alu unei ca-
letorii deosebiţii de norocosa. Este minimului 

F o g g : Unu minimii e de ajunau, deca se in-
trebuintieza bine. 

R a l p h : Dara pentru ca se nu intardii, ar' tre- j 
buf se ajungi pretutiudeuea cu esactitate mate- i 
matica, si diu vaponi se săi iu treuu si din j 
treuu in vaporu. 

F o g g Voiu sosi si voiu sari matematicesce. 
S u 11 i v a n : Glumesci ?! 
F o g g (cu ponderositate): Nu glumescu nici odată, 

cându e vorb'a de uuu remasiagu! — Iuca odată, 
domuiloru, me remasiescu pe uuu iniliouu de 
franci si făcu ocolulu pamentului iu 80 de dîle, 
care făcu 1 2 0 de ore seu 115,200 minute! 
Primiţi remasiagulu? 

T o ţ i (cu seriositate): Primimu i 
F o g g : Ne-amu iuvoitu. Treuulu, care pleca mai 

curendu spre Dover, poruesce la 8 ore 57 mi
nute, — plecu chiaru asta sera. 

T o ţ i : Asta sera chiaru? 
F o g g : Da. — La fraţii Barriug am unu depositu 

de uuu milionu de franci iu renta franceza, — 
acest'a p6te servi ca garanţia pentru remasia
gulu mieu; celu-alaltu miliouu 'Iu iâu in banc
note cu mine. 

T o ţ i : Iu caletori'a acest'a V 
F o g g : Naturalu, si deca va trebuii voiu cheltui. 

Vedeţi asiă-dara, domuiloru, câ perspectiv'a 
d.-v6stra de a intimpinâ pedeci e slăbită in modu 
iusemnatu. (Sc6te unu calendariu de bosunariu.) As-
tadi avemu Joi in 3 Octomvre, prin urmare voiu 
ave onorea se ve salutu erasi aci, in Clubu, 
Dumineca in 22 Decemvre, inaiute de ce acelu 
orologiu, de acolo (arata spre părete), va suna cea 
din urma lovitura a Orei 9 ser'a. 

F l a n a g a u : Nu, nu, nu aci, iu noulu nostru pa-
latu, ce 'Iu vomu inaugura in ace'a sera. 

S t u a r t : Si pentru întâmpinarea cheltueliloru ser-
barei, destinamu totodată acelu miliouu, care. . . 

F o g g : Care'Iu veţi pierde. (Suna clopotielulu. unu 
servitoriu intra, catra acest'a0 Noulu meu camerierul 

(Servitoriulu face semnu, Passepartout intra.) 

Scen'a 5. 
Cei d i n a i n t e , P a s s e p a r t o u t 

F o g g (câtra Passep.): Passepartout, in 17 minute 
se fii la mine a-casa, — eta chei'a principala, 
in odai'a mea de scrisu este uuu scriniu. — 

P a s s e p . : Seri'a F. — 
F o g g : Deschide-lu si ia din cuti'a a t r e i ' a— 
P a s s e p . : Despartiemeutului K. — 
F o g g : Unu ghiozdauu de piele si necesariulu 

meu de caletorie, pe care le vei aduce neiutâr-
diatu aci. 

P a s s e p . (uimitu): Caletoria — neces . . . —? 

F o g g : Ghiozdanulu coutiene totu ce 'mi trebue 
deocamdată. 

P a s s e p . (spariatu): Dora nu cumv'a voiesci...?! 
F o g g : Intreprindemu împreuna o caletoria im-

pregiurulu pamentului. 
P a s s e p . : Impregiurulu pamentului pamentu

lui ?! — Iugrozitoriu ! (Cade pe unu fotoliu.) 
F o g g : Cuferu uu ne trebue, — ce'a ce ne lip-

sesce, ne vomu procură pe druniu. 
P a s s e p . (lamentându-se, la o parte) : Si pe elu mi 

l'am cumperatu, câ se me punu la odihna! 
F o g g : înainte! Uuu minutu ai pierdutu deja. 
P a s s e p (ducundu-se, la o parte): Oh, deca u'asiu fi 

platitu pentru elu 40 de fuuti, — la inomeutu 
l'asiu dâ dracului! (Ese desperatu.) 

Scen'a 6. 
Cei d i n a i n t e (fâra Passepartout). 

S t u a r t : Asiâ-dara ue luâmii remasu bunii, Mr. 
Fogg, pentru-câ se te pregatesci de drumu ue-
impedecatu. 

F o g g : Ve rogu domniloru, — n'am nimicu de 
fâcutu. Mai suntu iuca 55 minute pâua la ple
carea trenului, si 22 minute suntu de ajuusu, 
câ se me ducu la gara Acum e 6r'a partidei 
nostre de whist, l) — se ne asiediamu dara. 

T o ţ i : Se ne asiediamu. 
(Se asiedia toţi la mes'a de jocu.) 

(Cortin'a cade.)' 

NOŢIUNI DIN ECONOMIA DOMESTICA. 
L o c u i n t i ' a . 

(Urmare.) 
b) D e p e u d e n t i e l e . — 1. Cuin'a seu buca-

tari'a (sufrageri'a) este o parte a dependentieloru, 
in care se iudeplinesce prepararea diferiteloru ali-
meute. 

Lucrulu celu mai neaperatu de lipsa intr'o 
cuina este vetr'a (cuptorulu, camiuu), pentru a se 
pote face focu in ea. Masînele de metalu s6u de 
cărămida si înfundate suntu cu multu mai econo
mice câ cele deschise de cahali seu de cărămida, 
de ore-ce in cele dintaiu se ardu lemne cu multu 
mai pucine si suntu totu de odată si mai înde
mânatice. 

2. Camar'a este ace'a parte a dependentie
loru, in care se pastreza totu ce este mai de lipsa 
din ecouomi'a domestica, mai alesu pentru uutre-
mentu. Camar'a trebue se fie câtu se va pote mai 
aprope de locuinti'a stăpânei seu gasdoiei si se 
aibă tote insusîrile recerute pentru păstrarea obiec-
teloru ce se punu in ea. Se fie usioru de aerisatu 
si se fie proveditita cu oblone spre a se pote' în
tuneca la trebuintia, de 6re-ce uuele obiecte se 
conserva mai bine la intunerecu. De ace'a acestea 
se si punu in cămara intr'unu locu mai intunecosu, 

:) Whist e unu jocu de cârti. 
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era rele care ceru lumina si aeru curata se puuu 
aprope de ferestre seu atârnate seu pe politie, 
făcute anume spre scopulu acest'a. 

3. Pivniti'a. Ca-sî camar'a. o pivuitia buna 
este totu asia de lipsa pentru ori-ce economa. In 
ea se conserva de regula beuturi, legume, porae 
s. a. De ace'a ea trebue se aibă: 1. si ver'a si 
ârn'a ace'asi temperatura, adecă câni de 8 grade 
de căldura, care de comnnu se p6te află la o 
adâncime de 5 până la 7 metri iu pamentu. La o 
adâncime mai mica decâtu acest'a temperatur'a 
este f6rte usioru supusa la schimbări, adecă se 
conformeza usioru după cea dinafară. 2. Totu din 
motivulu acest'a usi'a este bine a se face spre 
miedi'a-nopte. 3. TJmedieTa in pivuitia trebue se 
fie totu-de-a-un'a totu unu feliu. A fi umedieda 
prea mare, causeza mucigaiu si putrediescu usioru 
cercurile vaseloru de lemnu, si legumele se strica; 
a fi prea uscata âra nu este bine, câci usucă prea 
tare cercurile si se dogescu lesne vasele O ume-
diela potrivita in pivuitia se pote conserva prin 
regularea luminei ce intra in ea, adecă prin feres
trele ei. Cu câtu voru fi ferestrele mai mari si 
mai multe, cu atâtu va fi mai sventata si din 
potriva, cu câtu voru fi mai mici si mai pucine, 
cu atâtu va fi mai umeda. Se intielege de sine, 
câ acest'a atârna in multe locuri si dela calitatea 
pământului, iu care este zidita pivniti'a. 4. In piv
uitia se nu tieneniu lemue verdi, otietu, varza ori 
alte asemenea materii pe tâmpulu ferberii vinului, 
care in tempulu acest'a se potu dâ in alta parte 
d. e. in grajdu. 5. Deca intr'o pivnitin viue apa, 
se caută a-i face canalii spre a se scurge, care 
de-si s'avu pare câ costa multu iu unele locuri, 
totuşi se rebonifica prea lesne prin comoditatea 
ce si-o casciga după ace'a in pivnitia. 

4 Grajdulu pentru vite trebue se fie asie
diatu cu usi'a spre miâdia-di, si cu ferestrele spre 
apusu si spre resaritu, er' podel'a se formeze la 
mijlocu unu micii siautiu spre a se scurge pe elu 
udulu animaleloru, ce se tienu in elu. Guuoiulu 
dupa-ce s'a adunaţii iu tota dîu'a la unu locu anu-
roitu in curte, totu câm la 10 sâu 15 dîle se se 
transporte afara pe câmpu. Nutretiulu pentru vite, 
precum fâiiulu, paele, cocenii, otav'a se tieue in 
podulu grajdului, ce nu aru iucape aci se tiene in 
sinra, care inca este o parte de lipsa a depen-
dentieloru unei locuintie complete; âra ace'a ce 
n'aru incape nici in siura se face clae bine in 
gradina la o parte. Grauntiele pentru animalele 
de casa se pastreza iu hambare, care trebuescu 
căptuşite cu tinichea (metaluj spre a nu potâ intra 
sioreeii in ele. Alăturea cu grajdulu de vite pdte 
fi celu de lemne si pentru sculele de lipsa in eco-
nomi'a casnica. 

5. Sioproni.lu se [>6te face de cealaltă parte 
a grajdului si astufeiiu intoemitu incâtu la trebu-
intia se se pota folosi cu inlesnire. In elu se pas
treza de regula: carâle, trasur'a, sani'a, plugulu s. a. 

6. Spalatori'a trebue asiediata pe unu locu 
siesu fâra alte încăperi sub ea si pe câtu va fi 
cu putintia alăturea cu cuin'a, câ căldarea se"u 

cazanulu asiediatu iu paretele despre ea se se pota 
incaldi din acel'asiu iocu, spre a se ecouomisâ 
lemnele. Pe josu se fie bine pardosită cu nâsipu 
se"u cu lespedi de petra, de'ca ne da mân'a Paretii 
ei se fie inalti spre a se pote irialtiâ aburii in 
susu. Laturile se versa in o albie ce duce intr'uuu 
canalii facutu in-adinsu pentru scurgerea loru 
intr'unu locu ferita. 

7. Cotetiulu de galitie. Acest'a se face pe 
unu locu asiediatu si mai feri tu din curte. In la-
untrulu cotetiului trebue se fie mai multe speteze 
pe care se se culce gainele si mai josu la o parte 
se aibă câte-va 'politie aşternute cu paie pentru a 
ouâ in ele seu pentru a cloci si scote pui acolo 
la tâmpulu potriviţii. 

8. Privat'a. Din consideratiuni curatu bigienice 
trebue se amiutimu ceva si despr; ea Ea adecă 
trebi e făcuta la unu locu feritu, dar' unde se pota 
lesne străbate aerulu curatu si lumin'a de afara. 
Din ea se conducă afara deasupr'a unu tubu, prin 
care se esa mirosulu celu greu. Gaur'a totu-de-a-
uu'aţ după intrebuintiare se se păstreze bine astu
pata. Toţi ai casei au strînsa detorintia de a păzi 
aci cea mai completa curatieuie. Pe tempulu bole-
loru epidemice trebue adese-ori desiufectata cu o 
solutiune de vitriola de ferii (câni la 2 kgr.) 
preste care se torna apa ferbinte si după ce s'a 
topitu, se stropesce cu a .mestecată r'a ace'a iu t6ta 
dîu'a odată locurile, ce trebuescu desiufeetate. 

(Va urma.) 
J. DAHIU. 

CONVORBIRI HIGIENICE 
Prelungirea vietiei. 

Pre la anulu 1500 traiâ in Veneti'a n n u b e -
trâuu, Cornaro, deveniţii celebru prin sobrietatea 
sa. — La etatea de 40 aui elu erâ deplinu in-
frântu printr'o vietia de disordine si de orgii; — 
chiar' medicii 'Iu abandonară. Vedieudu trist'a s'a 
stare, 'si-regulâ vieti'a si 'si-reduse hran'a la 
o severitate de necrediutu; totu nutrementulu seu 
pre fie-care dî constă in 36 dramuri de alimente 
compuse din pane, oue, carne si 40 dramuri de 
vinu. Acestu betrânu incepii a întineri, duse o 
vietia pacînica si liniscita si mori in etate de 105 
aui, dupa-ce mai ântâiu scrise o carte despre pre
lungirea vietiei - - care l'a imortalisatu. — So
b r i e t a t e a iu o r i - c e l u c r u , e t a s e c r e t u l u 
l o n g e v i t ă ţ i i m e l e ! — scria celebrulu, cente-
naru. •— Elu dîceâ c ce'a ce ne remâne dela 
mesa, ne face multa mai bine decâtu ce amu 
mâucatu. Elu dîceâ inca, câ sobrietatea nu numai 
câ prolungesce existenti'a, dar' conduce incetu si 
pe nesâmtîte Iu o morte fâra dureri. Vieti'a omu
lui sobru, la ultimulu seu termina este câ o lampa 
care se stinge de sene ins'a-si. 

De'ca mânâucu puţinii o făcu pentru-câ atât'a 
este de ajunsu stomacului meu. — Daca me abtînu 
de ore-care lucruri, este câ suntu vatematore. — 
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Ce'a-ce este iuterdîsu la toţi este de a mânca 
atâtea alimente incâtu stomaculu se nu p6ta se 
le mistuiesca cu inlesnire. — — Ace'asi regula 
pentru beuturi, daca nimicu nu se opune, trebue 
regulata cantitatea. 

Nu suntu sfaturi higienice mai intielepte de-
câtu aceste cuvinte ale lui Coruaro. — Elu mai 
adauge. Făcu ast'feliu. ca se me preservu de frigu 
si de căldura prea mare. Nu făcu uici-odata exer
ciţii violente: me abtienu de veghiari: n'am locuitu 
uici-odata locurile unde se respira unu aeru stri-
catu si in totu-de-a-u;i'a am fugitu de întristare, 
goniudu din spiritulu meu totu ce pote se me in
dispună. — — Relativu la acest'a unu criticu a 
scrisu: „Aceste precautiuni ne reamiutescu pre 
Fontauelle, care iu midiloculu unui oontra-dausu 
ce esecutâ, la etatea de 95 de ai.i, cu o tâuera 
demoasella, declara, ca deca s'a conservatu atâtu 
delungu timpu, caus'a este, că n'a semtîtu nici
odată vre-o emotiune si in particularii nici-odata 
n'a rîsu si n'a plânsu." 

Cornaro nu erâ totu ast'feliu, pentru-câ eta 
ce scrie: Existeuti'a mea este dupla, câ se dîcu 
asia - pament6sca câudu lucrezu, ceresca cându 
cugetu. Am adesea ocasiune a conversă cu pei-
sone distinse prin instrucţiune seu prin vre-unu 
talentu superiorii. Deca conversatiunea lorii 'mi 
lipsesce, cetescu câte unu frumosu uvragiu, in urma 
scriu. — — Pe lângă acestea, am desfătarea ce 
'mi procura gradiu'a mea, unde totu-de-a-un'a ga-
sescu o ocupatiune plăcuta. T6te acestea 'mi ocupa 
timpulu cu plăcere. 

Câ o n6ua sursa de vitalitate pentru densulu, 
Cornaro se vedea reuascuudu iu numeroşii sei 
descendenţi, nepoţi si strănepoţi de tote etăţile. 

Acesta metoda, cârei'a Cornaro i-a datu nu
mele seu, a fostu practicata multu timpu inaintea 
lui Hippocrate, care a traltu 104 aui, Galien, 
Plutarc si alţii, toţi ceutenari. — Cornaro, a gasitu 
mulţi imitatori, printre cari se citeza calugarulu 
olandesu Lessius, care, câ si betrânulu Veuetiauu 
de-o constitutiune slaba si bolnavici6sa, .parveni 
a-si crea unu temperamentu cu totulu contrariu, 
si a-si prolungi vieti'a prin sobrietate totu atâtu 
câtu si predecesorulu seu. — — Unu altu imita
tori? multu mai ilustru este Newton ; nascutu slabu 
si delicatu, elu a sciutu se-si menageze fortiele 
sale, incetându ori-ce lucru indata ce se semtiâ 
fatigatu si necontractându nici o pasiune. Vieti'a 
s'a fu totu-de-a-un'a simpla si hrau'a s'a frugala. 
In timpulu lucrariloru sale cele mai ardietore nu 
traiâ decâtu din pane muiata in vinu. Acestu re-
gimu a fostu urmatu si de celebrulu sculptorii 
Michel-Angelo, care nici-odata nu mânca din plă
cere, ci numai din trebuintia, multiumindu-se mai 
adesea cu o bucata de pane si pucinu vinu; acestu 
regimu, dîceâ elu,'Iu faceâ mai usioru, mai dispusu; 
si care cu tote colosalele s'ale lucrări traii aprdpe 
unu secolu. Sciinti'a cite'za multe caşuri de 
longevitate câ resultatu alu sobrietăţii. Coutes'a 
de Desmond, irlandeza, m6rta la etatea de 140 ani, 
Thomas Parre de 152 ani, Joseph Surrington 

mortu la etatea de 160 ani vieti'a cea mai lunga 
înregistrata de sciintia. 

Se gasescu si printre individii cari făcu 
excese, cari ajungu la adeuci betrânetie. Acestea 
inse suntu caşuri excepţionale care nici-odata nu 
trebue luate de esemplu câ se motivamu excesele 
ce resulta din slabiciunaa nostra morala. 

Dr , A n t o n i n i . 

S T R O F E T R I S T E . 
I-

Pre dî ce merge scade si steu'a mea pre ceriuri, 
Oâci eta totu mai bene patrundu adenci misteriuri, 
Ce sufletu-mi atîtia si inim'a-mi sdrobescu ; 
Si lumea ce me vede nu scie-a mea dorere, 
E a sci se 'nsufle ura, er' nu arnoru, plăcere, 
Se rîda vediendu lacremi pre gene câ sclipescu. 

II. 
Amara e vieti'a. cându inim'a suspina, 
Cându vedi câ nu esci alfa , decâtu unu globu de tina, 
Şi cându cei ce te-'ncungiuru in fâşia te hulescu ; 
Er ' alţii î-i asculta, si rîdu privindu la tine. 
Ce-i pasa lumei deca gândesce ren ori bine, — 
Ea rîde vediendu lacremi pre gene câ sclipescu. 

III. 
Isusu ajunsu pre cruce, cu faşi'a întristata, 
Privesce omenimea in giuru-i adunata, 
Cum unii 'Iu defăima- si alţii 'Iu hulescu ; 
Si ochii sei spre ceriuri cu jale se redica — 
Din faci'.i-i doiosiata unu stropu de lacremi pica, 
Dar' toţi 'Iu rîdu câci lacremi in ochii lui sclipescu. 

IV. 
Asia a fostu atunci'a, asia e si aîtim'a. 

^ , i -as iâ va fi de siguru si mâni si totu-de-a-un'a, 
fCelu dreptu in veci va plânge si reii voru zimbi; 
I Câci tote le invetia trufasi'a omenime, 
1 Afara de-a fi buna si-a nu rîde pre nime — 

Si pote câ sci multe, . . . iubi inse nu sci . . . 

V. 
Dar' pote câ acest'a-i destinulu nostru 'n lume, 
Seu pote vieti'a nu stâ decâtu din rîsu si glume 
Ce unui'a-i procura plăceri si fericiri, — 
Er ' altulu cându le-aude in inima simtiesce 
Doreri ce t6ta florea din senu-i vescediesce, 
Vediendu câ fericirea e visu si 'nchipuiri. 

VI. 
E visu dar' fericirea, si aievea-i suferinti'a 
Ce se nti câ 'ti cuprinde incetu incetu fiinti'a 
Aievea este tin'a ce 'n faşi'a t'a stropescu; 
Acei ce numai bine avut'au dela tine, 
Si câ resplata 'n urma defaim'a grea 'ti vine, 
Si totu ei rîdu cându ochi-ti in lacremi stralucescu. 

VII. 
A h ! v i e t i ' a ! . . . Ce e vieti'a decâtu o trista cale, 
Ce omulu o percurge in lacremi si in jale, 
Desî ar' fi prospecte de traiu mai ferici ta; 
Dar' nu . . . câci omenimea se sfasîe 'ntre sine, 
Nu-i place nici la unulu se scie pe-altu-'n bine.j 
Si deci câ se-lu strivesca,. . . s'apuca de hulitu.^ 

G E O R S I U S I M U . 
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Idyla m&<le$m&. 

Că naluc'a preste apa 
Trece luntrea 'ncetisioru, — 
Er ' in luntre 'n fericire 
Se 'ntelnesce doru cu doru. 

Lun 'a sfânta se redica 
După zidu de mănăstiri, 
Nori albaştrii reflecteza 
Mii de mii de străluciri. 

Pulvere cade din stele, 
Armoni 'a a descinsu 
Pre pamentu, câ-ci ceriulu pare 
De odată câ deschisu. 

Si-asiă dulce sufla ventulu 
Prin cojaagnjie pre malu, 
Si-asfa dulce e vieti'a 
Leganatu din valu in valu. 

Te iubescu! murmura densulu, 
Si-i vorbesce infocatu 
Despre dorulu ce 'Iu muncesce • 
Si de-amorulu seu curatu. 

Er ' copil'a.-asiâ asculta 
Alui vorbe de amoru, 
Câtu nu-i pote stâ 'npotriva 
Si . . . adorme . . . 'ncetisioru. 
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F A N T O M A . 
— Schitia. — 

Capitauulu de marina francesu Henry La 
Luberne istot'isesce o forte curiosa întâmplare, de 
necrediutu dar' adeveiata. 

Plecase cu corabi'a pe mare. Antâiulu lun-
trasiu Bruce se adâncise iu caiuta, camer'a căpi
tanului, in calcularea distantiei ce o facă corabi'a 
pe ora. Vântulu erâ favorabilii, dar' barometrulu 
cadiuse. Capitauulu ueliuiscitu de acâst'a se suise 
pe podeiulu corăbiei. 

Adâneitu iu cifre Bruce nu observase, câ ca
pitauulu nu mai e in caiuta, si crediendu-lu la 
mes'a s'a ocupaţii totu cu calcularea distantiei, 
incepu a-i spune resultatulu calculului seu. Vorbi 
câ vre-uuu sfertu de ora fâra se primenea vre-unu 
respunsu. Atuuci î-si iudreptâ Bruce privirea spre 
m<5s'a căpitanului, pre care 'Iu credea câ sta la 
ea cu capulu plecatu. Curioşii, fâcu câtîv'a paşi 
spre mes'a acestui'a dar' de-odata se opri cuprinsu 
de spaima. 

Acel'a, care scria la mes'a căpitanului, se 
întorsese spre Bruce, si cum erâ câm intunerecu 
in caiuta i-se parii acestui'a, câ vede trasurile 
unui omu, pe care nici-odata nu l'a vediutu pe 
bordulu corăbiei, desî mergea de o luua de dîle 
pe mare. 

Cu tote câ Bruce avea curagiulu si poterea 
unui ursu, totuşi vediendu cum 'Iu fixă privirea 
aceloru ochi afundaţi in capii, pupilele loru roşii 
câ foculu, incâtu î-i dâ aparenti'a unei puteri su-
pr'a-omeuesci, credea câ cade josu de spaima. 

Se retrase de-adiuderatele pâua la scara si 
cu o săritura fu pe podeiu. Cuprinsu de groza 
si cu faci'a desfigurata, se opri iuaintea căpitanului. 

— „Ce este Bruce ?" 'Iu intrebâ capitanulu. 
— „Dieu, căpitane," gângavi Bruce, „colo 

josu e cinev'a, —r unu omu, a cârui fâşia o vedu 
adi pentru ântâi'a data." 

— „E de siguru alu doilea hintrasiu s6u 
maestrulu de provisiuni." 

— „Nici decum, căpitane, este . . . unu ne
cunoscuţii — unu . . . strai nu — care siede la . . . 

• m6s'a d.-t'ale . . . si are nisce ochi! . . . ah. nisce 
ochi!!!" 

— „Unu strainu? Ce idea! Suntemu de o 
luna pe mare. Esci nebunii?" 

— „Se p6te, căpitane.. . dar' cu tote astea 
l'am vediutu! — l'am vediutu asia precum te vedu 
acum pe d.-t'a!" 

— „Afara de acâst'a," dîse capitanulu, „d6ca 
cum susţii, e unu strainu, unu caletoriu care s'a 
strecuratu pe bordu, erâ detori'a d.-t'ale se 'Iu 
iâi de guleru si se 'Iu aduci la mine. Hei bine, 
unde este? Imediatu se-lu aduci înaintea mea." 

Cându audi Bruce aeâst'a se iufioiâ. 
— „Căpitane, n'am crediutu nici odată in 

fantome, in spirite, dar' deca mi-e permisu se-ti 
spuuu ce cugetu, atuuci asiu preferi, — preferu 
chiar', se nu me mai gasescu inca odată singuru 
inaintea acestei fecie." 

— „Bruce, purtarea d.-t'ale e ridicula. Se 
aduci imediaţii incdce pe acestu omu, me intielegi, 
imediatu !" 

Autâiulu luntrasiu îngălbeni si cu voce ru-
gatdre dîse: 

— „Căpitane, deca vrei se ue scoboiimu 
amendoi impreuna josu." 

— „Fia!" 
Scoborîra scar'a. Ajuugendu josu nu vediura 

pe nimenea, camer'a erâ gola. 
„Hei, Bruce, n'am avutu dreptate, câ ai 

visatu ?" 
— „Căpitane,8 dîse seriosu antâiulu luutrasiu 

aretându spre m6sa, „bata-me Dumnedieu, deca 
n'am vediutu colo seriindu pe tabl'a d.-t'ale de 
lespede, pe cinev'a ale cărui trasuri î-mi suntu cu 
totulu necunoscute." 

Uitându-se mecanicu pe mesa, capitanulu 
crediu câ vede cev'a scrisu pre tabla si privind u mai 
bine, ceti cuvintele: „Cârmuesce spre N. V. 1/i V.!" 
(spre nordu-vestu 1/4 vestii). 

— „Ce insemueza a s t ' a ? . . . Cum! Fâra 
vre-uu'a causa bine iutemeiata, cându ventulu e 
favorabilu, primescu avisu in scrisu se schimbu 
direcţiunea si mersulu corăbiei? Ast'a-i o gluma 
prosta," dîse capitanulu si fixa cu privirea pre 
Bruce. 

Scrisorea au sâmenâ nici decum cu a anta
lului luntrasiu si capitanulu stateâ perplexu. Cu 
tote astea, câ se se couvinga, intorse tabl'a si 'Iu 
puse pe Bruce se scrie aceleaşi cuvinte. Ace'asi 
iucercare o făcu cu alu doilea luntrasiu, cu ma-
iestrulu de provisiuni si cu cârmaciulu, singurii 
cari sciâu scrie intre cei optu-spre-diece marinari. 
Nici o asemenare cu literile misteridsei scrieri. 

Ce erâ de facutu ? Se fia in adeverii uuu 
uecunoscutu pe bordu? 

— „Toţi 6meuii pe bordu!" ordona capita
nulu si sarindu in sialupa, le dîse celoru adunaţi: 

— „Antâiulu luutrasiu sustiene, câ la ple
care s'a furisiatu pe corabia unu omu si câ stâ 
ascunsu. Celu ce mi-lu va aduce viu seu mortu, 
primesce adi porţiunea dupla! Mergeţi! 

Fie-care unghiu alu corăbiei a fostu cautatu 
de-ameruutulu. Curiositatea erâ nespusu de mare. 
Fie-care eautâ se vedia, câ 6re a potutu fi atâtu 
de neateutu dela plecare si până acum." 

Capitauulu câm agitatu se sui la loculu de 
cârma. Aburi roşii câ foculu colorau ceriulu. Co
rabi'a mergea repede, desî in coutr'a curentului 
apei; valurile urlau si spumegau impregiurulu co
răbiei aruncându o pldie de stropi. 

După diece minute, antâiulu luntrasiu comu
nica căpitanului, câ tote cercetările au remasu 
fâra resultatu. Capitauulu se radîmâ de grilagiu. 

— „Hei, Bruce, esci acum satisfacutu ?" in
trebâ capitauulu. 

— „Nu, căpitane!" respunse Bruce. 
— „Cum?" 
— „Eu am vediutu omulu si d.-t'a ai vediutu 

scrierea lui." 
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— „Hei bineV 
— „Hei bine, căpitane, si mai multu decâtu 

faţi'a lui, me inspaimânta scrierea acestui mini, pe 
care nu-lu gasimu." 

— „Atunci, Bruce, doresci se tieuu seina de 
ce'a ce a scri.su?" 

— „Da, căpitane, vomu cârniui spre nordu-
vestu. Ce strica deca vomu merge in contr'a cu
rentului veutului?" 

„Pierdemu prin ace'a tempulu." 
— „P6te câ evitamu prin ace'a o in?re ne

norocire," respunse Bruce. 
Acesta opositiuue neobicînuita a ântâiului 

luutrasiu me uimi. Pe corabia se audiâu acum 
Sgomote suspecte: capitauulu eră f6rte agitatu si 
priviâ marea. Massele de nori mânaţi dinspre sudu 
intunecara sbrele, care petrundeâ cu radi ele s'ale 
aburii din vestu si coloră roşiaticii valurile agi
tate. Capitauulu se scobori dela loculu de cârma 
pe podeiulu corăbiei. 

— „Asculta, Bruce! Vreu se-ti implinescu 
dorinti'a," dîse capitauulu câtra ântâiulu luutrasiu. 
„Dar' intielege-me bine, istoriile d.-t'ale cu fan
tome si spirite n'are a face nimicii cu aeâst'a. O 
scriere cev'a mai puciuu misteriosa mi se ofeia 
ochiloru mei si 'mi dicteza detori'a mea. Privesce 
colo indereptu după bordulu de josu! Vedi ace'a 
tromba de apa, acei uori de ploie cari suntu mâ
naţi incoce de vântu ? E unu vârtejii de vântu. 
Dâ asiâdara ordinu cârmaciului se cârmuiască spre 
N. V. 1/i V. si inlocuiesce sentinel'a conbiei pe 
catargu cu eelu mai buuu paznicii." 

[Finea va urmă.] 

FEMEIA — BARBATULU. 
Cugetări ai maxime. 

Nu sciu deca poterea creerului femeiei echivalăza 
cu ace'a a sexului masculinu; sciu inse câ facultăţile 
inimei sale covfirsiescu pro ale bărbatului. 

Statur'a si iigur'a femeiei, cultur'a si moderatiunea 
gusturiloru si a toaletei s'ale, insoşitede plăcute maniere, 
făcu frumsnti'a acestei'a ; dar' feresca-se ori-ce femeia de 
a deveni rob'a vre-unei din aceste calilati. 

Tâner'a ce 'si imparte altor'a frumseti'a s'a, spala-
cesce câ si roz'a ce 'si pierd profumulu încercaţii de ori
ce mirositorul. 

Gelosî'a femeiei, provenita din diferite capricii, re-
cesce amorulu conjugalu si provoca discordi'a intre soci. 

Lectura, music'a, menagiulu seu economi'a casnica, 
inlatura urîtulu singuratatiei la care este espusa femei'a 
si î-i conserva onestitatea, care pururea va fi ornamentulu 
seu de căpetenie. 

* 
Sincer'a amiciţie a bărbatului câtra soşi'a s'a inta-

resce mai multu iubirea atâtu de trebuitore la durat'a 
amorului conjugalu; câci nu ne potemu impartî inim'a si 
prin urmare nici iubirea. 

I. D. Fe t r e scu . 

Cronica. — 0 fondatiune prefrumosa. 
Socii Michailu si Elisa Stroescu, de origine din 
Moldov'a, locuitori in Brasiovu, au facutu pentru 
inaintarea scopuriloru „Associatiunei invetiaceiloru 
si sodaliloru români meseriaşi^ — resiedietbria iu 
Brasiovu — o generosa fundatiune de 25,000 flo-
reni v. a. Capitalulu foudatiuuei acestei'a, care va 
portă numirea „fundatiunea sogiloru Michailu si 
Elisa Stroescu", are se remâna in veci neatingi-
bilu, eY procentele dela 20,000 fl. au de a se in-
trebuintiâ pentru ajutorarea copiiloru romani se-
raci aplicaţi la meserii, spre a se pote perfecţiona 
in meseii'a loru, — eV cu procentele dela cele-
alalte 5000 ti. are a se subvenţiona organulu nu
mitei associatiuni Meseriasiulu romanii. — Urâmu 
vietia indeluugata si prospera marinimosiloru fon
datori, câ se ajungă a se bucura si ei insisi, ve-
diându inibelsiugatele roduri ale generbsei loru 
fondatiuui! 

Tiera recunoscatoria. — Ambele Camere a 
României au votatu su titlu de „recompensa na
ţionala," distinsului barbatu de Stătu Michailu 
Coyalniceanu o subventiune viagera de 2000 franci 
pe luna, reversibila pe diumatate si asupr'a soejei 
s'ale: si preste acest'a i-a mai accordatu si unu 
ajutoriu de 15,000 franci spre a-se cură din bbl'a 
in care patimesce: sub acel'asiu titlu au votaui 
70,000 frauci pentru acoperirea tuturoru detoriiloru 
remase după illustrulu cetatiauu Constantinii A. 
Rosetti. 

Bancnotele vechi de 1 11. din 1 1. c. înainte nu se 
mai schimba decâtu la Ministeriulu de finantie din Vien'a, 
in urm'a unei petitiuni anume îndreptate spre acestu scopu. 
— „Cancelari'a Negrutiu" din Gherl'a le primesce inse si 
le schimba inca in intrega valorea loru până in 15 Junie a. c. 

Bibliografia. — Legea Comunala Ari 
XXII. din 1886. euprindiendu textulu oricialu, in 
traducere romana, iusocitu de esplicari si unu es-
trasu din ordinatiunea ministeriala relative la 
aplicarea acestei legi, de Paulu Rotariu advocatu 
si redactoru, a esîtu de su tipariu si se pdte 
procură dela dlu auctoru din Timisior'a cu 40 cr. 
-\- 5 cr. porto-postalu. — Recomendamu cu totu 
de-a-dinsulu tuturoru carturariloru dela sate acesta 
carte scrisa anume pentru densii si' intocinita asia 
câ fie-ceue se o p6ta precepe si la tempu de lipsa 
a se folosi de ea. 

Bibliotec'a Copiiloru este titlulu unei noue scrieri 
ce a inceputu se apară in Editur'a Librăriei Nicolae I. 
Ciurcu in Brasiovu. Scopulu acestei scrieri este, de a de
prinde pe micii şcolari a ceti o lectura frumosa si alesă 
anume pentru ei — „Bibliotec'a Copiiloru" va cuprinde: 
istoriore morale, fabule, legende, basme si poesii populare 
alese din literat'.ir'a romana. — Dorimu câ acosta scriere 
se afle locu in cas'a fie-carui romanii. — Fie-care numeru 
singuraticu consta numai 2 cruceri. — 10 esemplare din 
numeri diferiţi sâu din acel'asiu numeru constau 15 cr., 
si asia mai departe fis-care numeru numai câte l'/j cr., 
ast'feliu câ cumperatorii de mai mulţi nntrrr: ;e voru bu-
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cură de unu rabatu de 25°/0- — Espeditiunea se iace franco 
sub banda. Până acum'a au aparutu nrii 1—10 cu contie-
nutu potrivitu si interesantu. 

Diuaris t icu. — Luminatoriul a iiiceputu 
a esî in formatu mai mare si cu pretiulu redusu 
cu 2 fl; si asie ^acum, cu adausulu gratuiţii a 
foiei „Advocatul Poporal" costa pre auuiu iutregn 
8 ti., Va anii 4 fl.. V4 auu 2 fl. Pretiulu dt. 
preuumeratiune la „Advocatul Poporal" (pentru cei 
ce nu aboueza „Luminatoriul") inca s'a redusu 
cu 1 ti., si asie acum costa pe anulu intregu 
numai 3 ti. v. a. 

M e s e r i a s i u l R o m a n a inceputu se esa in numeri 
câte de o cola intrega totu pe lângă pretiulu bagatelu de 
până acum — 1 fl 20 cr. pe anulu intregu. 

Gaze t ' a P o p o r u l u i a inceputu a esî i l lustrata cu 
icone frumose, fâra de-a i-se urcă pretiulu de abonamentu, 
care pe anulu intregu e 5 fl., pe '/„ anu 2 fl. 50 cr. 

Florea si femei'a. 
Intre flore si femeia 
E unu secularu necasu, 
A loru certa se incheia 
Cu-unu procesu in ori-ce casu. 

Caus'a e gelosî'a 
Ce le da prin trupu fiori, 
A voii suprematî 'a 
Se cată si 'ntre surori. 
Florea dîce: „suntu sub sore 
De podoba elementu. 
Er ' femei'a : „întrecu o flore 
„Suntu alu lumei ornamentu." 

Florea dîce : „Neschimbata 
Suntu in trupu si in colori." 
Femei'a er ' : „Suntu dotata 
Cu daruri ce nu-su in flori." 

Florea dîce si ofteza : 
„Statornica 'n alu meu traiu, 
De-amorn peptu-mi palpiteza 
Numai câtu in lun'a Maiu " 
Femei'a respunde 'ndata : 
„Soro ! alt'feliu 8e traiescu : 
Do natura suntu creata 
In totr timpulu se iubescu, 

Câudu pe mama, cându pe tata, 
Cându pe sociu cându pe copii, 
I i iubescu si 'n o r i ce data 
Dragostea mea e cu ei." 

— „Ia mai spune, draga, spune, 
Cev'a pote ai uitatu, 
Pe fruntea ta nu depune 
Altulu vre-uno sa ru ta tu?" 
— „De dai vina la toţi paşii 
Ce surprindu ' Intrebu si eu, 
Tota ver'a fluturaţii 
" n săruta senulu t eu?" N 
In gâlcev'a loru acuta, 
La unu poetu au venitu, — 
Er ' eln dupa-ce le asculta 
Pronunţia acestu verdictu: 
„Florea e numai o flore ; 
Cându femei'a-i unu buchetu 
Ce presida pana more 
Alu amorului banchetu." 

I. G. H o l b a n u . j 

C R I T I C A S T R E L E . 

(Vedi illustratiunea de je pag. 25.) 

Salonulu tenerei soţia, s'a imbogatîtu cu unu nou obiectu-
de-arta. Soţiulu seu o surprinse la anulu nou cu unu prefrumosu 
cadou. Abia a asceptatu lener'a soţia dominec'a urmat6ria pentru 
de-a presentâ amiceloru s'ale, intrunite la dens'a pe ojina, acesta 
mărturia noua a iubirei si atentiunei soclului seu. 

Illustratiunea nostra ne infacisieza momentulu, cându so
cietatea dameloru, ridicându-se dela mesa, privesce cu deamenun-
tulu si esamineza obiectulu presentatu. Frumosu, frumosu... 
chipulu femeiei e nimeritu, dara manile bărbatului suntu din mc-
sura in-afara prea mari . . . adecă treca-duca-se, abstragundu dela 
unele incorectitati de arta, Iucrulu e frumusielu . . . — Astu-feliu 
se esprima unele clin societate cu unu aeru de adeverate prece-
putorie de arta. — Feresca-ve D -dieu aiiistiloru de-a ajunge pe 
critic'a astoru-feliu de preceputorie, cari in tote afla cev'a nepo
triviţii î gresîtu. 
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Se pote deslegâ după saritur'a calului. 
Terminulu de deslegare e 8 F'ebruarie st. n. — Intre gâcitori se voru sortiâ cârti, ic6ne si alte 

obiecte de valore. 
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